
PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS FOR SMITH & WESSON - S&W
M&P M2.0, SD9/40 YELLOW FRONT & BLK SQUARE NOTCH REAR

Set Up the Perfect Sight Configuration for Your S&W Pistol

PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS FOR SMITH & WESSON® The
Tritium front dots on Night Fision’s Perfect Dot night sights for Smith & Wesson
M&P® pistols are 30% than standard dots. That translates to 30% BRIGHTER
front sights! Contrasted against the plain black rear sight, that bright front dot
encourages a fast, instinctive "Front Sight Focus" that helps you keep your eyes
on the target. The Tritium insert isn’t surrounded by the typical painted-on ring,
but rather one made of a daylight fluorescing material that produces optimum
visibility in daylight. The result is what the Night Fision folks have dubbed the
"Perfect Dot". Provides maximum visibility in both nighttime AND daylight
conditions, so when the pressure is on, you’ll locate your M&P’s sights quickly -
and get them on target fast. Features Robust machined 4140 steel sight bodies -
far stronger than the factory plastic Matte black Nitride finish - excellent wear-
and corrosion-resistance Tritium vial has extra protection from knocks & dings
Sold as front/rear pairs only Night Fision Perfect Dot night sights for Smith &
Wesson® pistols are available in two models: one for 9mm/.40 S&W chambered
M&P, M&P M2.0, SD9 VE and SD40 VE pistols; the other model fits the M&P
Shield in 9mm/.40/.45 ACP. Features a notch on the plain black rear sight, with a
choice Orange Tritium front dot.

Attributes

Name: S&W M&P M2.0, SD9/40 YELLOW FRONT & BLK SQUARE NOTCH REAR
Manufacturer: NIGHT FISION
Product no.: 100029981
Mfr. No.: SAW-201-003-YGZ
Make: Smith & Wesson
Model: M&P,M&P M2.0,SD40,SD9
Sight Color: Yellow/Black
Style: Night Sights
Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 178mm
UPC: 810116030835

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für PERFECT DOT TRITIUM
NIGHT SIGHTS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Perfect Dot Tritium Night Sights von Night Fision für Smith &amp;
Wesson Pistolen. Diese Nachtsichtvisiere bieten Ihnen verbesserte Sichtbarkeit sowohl bei Nacht als auch bei
Tageslicht. Um eine sichere Nutzung zu gewährleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen sorgfältig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Visiere nur auf den dafür vorgesehenen Smith &amp; Wesson Modellen
installieren.
Überprüfen Sie vor der Installation, ob alle Teile unbeschädigt und vollständig sind.
Verwenden Sie die Visiere nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Verschleiß feststellen.
Halten Sie die Visiere von Kindern und Haustieren fern.
Informieren Sie sich über mögliche Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Visiere nur in der vorgesehenen Weise und gemäß den Anweisungen.
Achten Sie darauf, dass die Visiere während des Gebrauchs sauber und frei von Verunreinigungen sind.
Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder chemischen Substanzen.
Bei der Verwendung der Visiere in der Dunkelheit, stellen Sie sicher, dass Sie sich in einer sicheren
Umgebung befinden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Werkzeuge: Nutzen Sie die richtigen Werkzeuge, um die Visiere zu installieren. Dies kann einen
Schraubendreher oder spezielle Montagewerkzeuge umfassen.
Montage:

Entfernen Sie das vorhandene Hinter und Vordervisier.
Installieren Sie das TritiumFrontvisier, indem Sie es gemäß den Anweisungen des Herstellers
befestigen.
Installieren Sie das Rückensicht entsprechend der gewählten Konfiguration (quadratisch oder Uförmig).

Überprüfung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und die Visiere korrekt ausgerichtet sind.

Nutzung

Gewöhnen Sie sich an die Verwendung der Visiere, indem Sie regelmäßig üben.
Achten Sie darauf, den "Front Sight Focus" zu verwenden, um Ihre Zielgenauigkeit zu verbessern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Visiere auf Verschleiß oder Beschädigungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Visiere gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik
und Chemikalienabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Es wird empfohlen, alle relevanten Informationen zur Verfügung zu halten, um eine
schnelle und effiziente Unterstützung zu erhalten.



Vielen Dank, dass Sie sich für die Perfect Dot Tritium Night Sights entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit stehen an erster Stelle.
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Safety Instruction Guide for PERFECT DOT TRITIUM
NIGHT SIGHTS FOR SMITH &amp; WESSON
S&amp;W M&amp;P M2.0, SD9/40 YELLOW FRONT
&amp; BLK SQUARE NOTCH REAR

Introduction
Thank you for choosing the Perfect Dot Tritium Night Sights for your Smith &amp; Wesson® pistol. This guide
provides essential safety instructions and best practices to ensure your product is used safely and effectively. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the night sights by following all instructions provided in this guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. You can check the EU Safety Gate platform for
updates.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller meets safety requirements as mandated by EU
regulations.
Special Consumer Focus: Extra care is advised when using firearms and related accessories, especially
around vulnerable groups.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact for this product.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for quick updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Improper installation may lead to malfunction or misalignment of sights, affecting accuracy.
Tritium vials contain a radioactive material; do not attempt to open or tamper with them.

Avoiding Hazards:
Only use the sights as intended on compatible Smith &amp; Wesson® models.
Ensure the firearm is unloaded before installation or adjustment of the sights.
Do not expose the sights to extreme temperatures or harsh chemicals.

AgeSpecific Warnings:
These sights are intended for use by adults. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sights using appropriate tools.
Align the new Perfect Dot Tritium Night Sights with the sight dovetail.
Secure the sights in place according to the manufacturer's specifications.
Check for proper alignment and secure fit before use.

Usage:

Practice using the sights in a safe environment to become familiar with their functionality.
Focus on the front sight when aiming, as the design promotes "Front Sight Focus."
Use the sights in both lowlight and daylight conditions to appreciate their visibility features.

Disposal Instructions



Dispose of the night sights in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials
containing radioactive substances.
Do not throw the sights in regular household waste. Contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer’s website or customer service,
ensuring you have the product details available.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Perfect Dot Tritium
Night Sights. Always prioritize safety and proper handling when using firearms and accessories. Thank you for your
attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Miras
Nocturnas Perfect Dot de Night Fision

Introducción
Las miras nocturnas Perfect Dot de Night Fision están diseñadas para mejorar la precisión y la visibilidad en
condiciones de poca luz. Este manual proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto, en cumplimiento con la Regulación General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las miras estén instaladas correctamente antes de utilizarlas.
Revisa regularmente el estado de las miras para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén las miras fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Si notas alguna anomalía en el funcionamiento de las miras, deja de usarlas y contacta al proveedor.
Informa sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Estas miras están diseñadas para ser utilizadas en pistolas Smith &amp; Wesson M&amp;P,
M&amp;P M2.0, SD9 VE y SD40 VE. Asegúrate de que tu arma sea compatible.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación para evitar daños en el arma o en las miras.
Almacenamiento: Guarda las miras en un lugar seco y seguro cuando no las estés utilizando.
Condiciones de uso: No utilices las miras en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento,
como temperaturas extremas o ambientes corrosivos.
Revisión de la visibilidad: Verifica la visibilidad del Tritium en condiciones de poca luz antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de las miras:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Utiliza herramientas adecuadas para instalar las miras en el arma.
Alinea correctamente la mira frontal y la trasera para asegurar la precisión.
Verifica que las miras estén firmemente sujetas y no se muevan.

Uso de las miras:

Enfoca primero la mira frontal para una mejor precisión.
Mantén la vista en el objetivo mientras alineas las miras.
Practica el uso de las miras en condiciones de poca luz para familiarizarte con su funcionamiento.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar las miras, asegúrate de hacerlo de manera responsable y de acuerdo con las
regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos y materiales peligrosos.
No arrojes las miras a la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, contacta a tu proveedor o
consulta la plataforma de seguridad de la UE.

Esta guía está diseñada para ayudarte a utilizar las miras nocturnas Perfect Dot de Night Fision de manera segura y
efectiva. Sigue estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Mirini Notturni
Perfect Dot di Night Fision

Introduzione
Grazie per aver scelto i mirini notturni Perfect Dot di Night Fision per la tua pistola Smith &amp; Wesson. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Ti invitiamo a
leggere attentamente queste informazioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo modello di pistola.
Controlla regolarmente i mirini per eventuali segni di usura o danno.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato.
Segui sempre le normative locali relative all'uso delle armi da fuoco.
Conserva i mirini in un luogo sicuro e asciutto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
I mirini notturni sono progettati per migliorare la visibilità in condizioni di scarsa illuminazione. Non dipendere
esclusivamente da essi in situazioni di visibilità ridotta.
Non toccare l'inserto in Tritio. Se il vial è danneggiato, contatta il produttore per istruzioni sul corretto
smaltimento.
Non esporre i mirini a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi la pistola.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la pistola sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi i mirini esistenti seguendo le istruzioni del produttore della pistola.
Posiziona i mirini Perfect Dot nella loro posizione corretta.
Fissa i mirini in base alle istruzioni fornite con il prodotto.

Uso:

Prima di utilizzare la pistola, verifica che i mirini siano installati correttamente.
Durante il tiro, concentrati sul mirino anteriore per migliorare la precisione.
In caso di scarsa visibilità, utilizza il punto frontale luminoso come riferimento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire i mirini notturni con i rifiuti domestici.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento dei materiali contenenti Tritio.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione
La sicurezza è fondamentale quando si utilizzano prodotti per armi da fuoco. Seguendo queste istruzioni, puoi
garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei mirini notturni Perfect Dot di Night Fision. Per qualsiasi dubbio o
domanda, non esitare a cercare assistenza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Przyrządów
Celowniczych PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup przyrządów celowniczych PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS firmy Night Fision do
pistoletów Smith &amp; Wesson. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania produktu
oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiedni do Twojego modelu pistoletu.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji i użytkowania.
Używaj przyrządów celowniczych tylko w sposób zgodny z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj przyrządy celownicze pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed instalacją przyrządów celowniczych.
Instalację powinien przeprowadzać wykwalifikowany specjalista lub osoba z doświadczeniem w zakresie broni
palnej.
Nie używaj przyrządów celowniczych w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia, takich jak
skrajne temperatury czy wilgotność.
Przyrządy celownicze są przeznaczone do użytku w warunkach nocnych i dziennych, ale nie są odporne na
wszelkie rodzaje uszkodzeń mechanicznych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że pistolet jest rozładowany i nie ma w nim amunicji.
Demontaż: Zdejmij stare przyrządy celownicze zgodnie z instrukcją producenta pistoletu.
Montaż:

Umieść przednią kropkę Tritium w odpowiednim miejscu na lufie pistoletu.
Zamontuj tylny przyrząd celowniczy, upewniając się, że jest on właściwie ustawiony.
Użyj narzędzi zgodnych z wymaganiami producenta, aby zapewnić prawidłowe mocowanie.

Sprawdzenie: Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy przyrządy są stabilne i prawidłowo ustawione.

Użytkowanie

Przyrządy celownicze PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS są zaprojektowane do poprawy widoczności
w warunkach słabego oświetlenia.
Używaj przyrządów zgodnie z ich przeznaczeniem, aby maksymalnie wykorzystać ich potencjał.
Regularnie ćwicz strzelanie z użyciem nowych przyrządów, aby przyzwyczaić się do ich użycia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizacja zużytych lub uszkodzonych przyrządów celowniczych powinna odbywać się zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj przyrządów celowniczych do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów, aby uzyskać szczegółowe informacje
na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub użytkowania, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz pod ręką informacje o produkcie, takie jak model i numer
seryjny, aby uzyskać jak najszybszą pomoc.

Podsumowanie
Przyrządy celownicze PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS są zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i
wydajności. Przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić ich prawidłowe użytkowanie oraz
zminimalizować ryzyko wypadków. Dziękujemy za zaufanie do naszych produktów!
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Säkerhetsinstruktioner för PERFECT DOT TRITIUM
NIGHT SIGHTS

Introduktion
Tack för att du valt Night Fisions Perfect Dot Tritium Night Sights för din Smith &amp; Wessonpistol. Dessa
nattkikare är designade för att förbättra din sikte både i dagsljus och i mörker. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller justerar sikten.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och justering.
Se till att vapnet är avsäkrat och tomt innan installation av sikten.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Kontrollera att sikten är korrekt installerade innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att din pistol är avsäkrad och tom.
Samla nödvändiga verktyg för installationen.

Installation:

Ta bort det gamla siktet om det finns något installerat.
Följ tillverkarens anvisningar för att installera de nya siktena.
Kontrollera att siktena sitter ordentligt och är justerade korrekt.

Användning:

Rikta alltid vapnet mot målet med korrekt sikte.
Använd den ljusa frampunkten för att fokusera på målet, särskilt i svagt ljus.
Öva regelbundet för att förbättra din träffsäkerhet.

Avfallsinstruktioner
Avfall från produkten ska hanteras enligt lokala miljöbestämmelser.
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller
produktförpackning för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa att du använder Night Fisions Perfect Dot Tritium
Night Sights på ett säkert och effektivt sätt. Tack för att du prioriterar säkerheten!


